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Oz

Yabanci/ikinci dil olarak Tiirkge 6gretimi giiniimiizde yeni sayilabilecek bir alandir. Ulkemize gelen
uluslararasi 6grenci sayisinin giin gectikge artmasi nedeniyle bu alan daha 6nemli bir yer tegkil
etmeye baglamistir. Ancak kurumlarimizda 6zel amach akademik yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce
ogretimi alan1 ihmal edilmektedir. Ozel amacli akademik yabanc dil 6gretimi icin gerekli programlar,
ders kitaplari, materyal ve ders igerikleri resmi sekilde olusmamis durumdadir. Yabanci/ikinci dil
olarak 6zel amach akademik Tiirk¢e bu eksikliklerin giderilmesinde derlem tabanh calismalarin
faydali olacag: diisiiniilmektedir. Derlem calismalari farkhi disiplinlerde uygulanmakla birlikte
yabanci/ikinci dil 6gretiminde de aktif sekilde kullanilmaktadir. Derlem tabanh ¢alismalar, sézciik
listelerinin  kullaninm1 yabanci/ikinci dil 6gretiminde ders kitaplarinin, materyallerinin,
etkinliklerinin ve programlarinin hazirlanmasina katkida bulunmaktadir. Bu ihtiya¢ dogrultusunda,
yabanci/ikinci dil olarak 6zel amach Tiirkce 6gretimi kapsaminda, uluslararasi 6grencilerin siklikla
tercih ettigi insaat miihendisligi alam ile ilgili derlem tabanh bir ¢alismanin yapilmasi gerekli
goriilmiistiir. Cahsmada 2005-2022 yillar1 arasinda ULAKBIM’de taranan dergilerde insaat
miithendisligi ile ilgili 157 makale incelenmistir. Bu sebeple calismada belge tarama yontemi
kullamilmigtir. Calisma kapsaminda genel amach ve 6zel amach yabanci/ikinci dil 6gretiminin
farkhihigi, bu baglamda farkl icerik ve materyallerin kullanilmasi gerektigi ve derlem tabanh
calismalarin yabanei/ikinci dil 6gretimine sundugu faydalar iizerinde durulmustur. ilgili alanda 216
terim ve 107 akademik Tiirkceye yonelik sozciik tespit edilmis ve sozciik listeleri olusturulmustur.
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Abstract

Teaching Turkish as a foreign/second language is a relatively new field today. This field has become
more important as the number of international students coming to our country increases day by day.
However, the field of teaching academic Turkish for specific purposes as a foreign/second language
is neglected in our institutions. The programs, textbooks, materials and course contents required for
academic foreign language teaching for specific purposes have not been officially formed. It is thought
that corpus-based studies will be useful in eliminating these deficiencies in academic Turkish for
specific purposes as a foreign/second language. Although corpus studies are applied in different
disciplines, they are also actively used in foreign/second language teaching. Corpus-based studies
and the use of word lists contribute to the preparation of textbooks, materials, activities and programs
in foreign/second language teaching. In line with this need, it was deemed necessary to conduct a
corpus-based study on the field of civil engineering, which is frequently preferred by international
students, within the scope of teaching Turkish for specific purposes as a foreign/second language. In
the study, 157 articles related to civil engineering in the journals indexed in ULAKBIM between 2005
and 2022 were examined. For this reason, the document scanning method was used in the study.
Within the scope of the study, the differences between general-purpose and specific-purpose
foreign/second language teaching, the need to use different content and materials in this context, and
the benefits of corpus-based studies in foreign/second language teaching are emphasized. 216 terms

and 107 academic Turkish words in the relevant field were identified and word lists were created.

Keywords: Turkish as a foreign language, academic Turkish for specific purposes, corpus,

constructional engineering, word lists
1.Giris

Kiiresellesen diinyada, tilkelerin ekonomik, siyasi, kiiltiirel vb. alanlardaki politikalarinda degisimler
yasanmaktadir. Bahsi gecen alanlardaki degisen politikalar ve gelisen teknoloji sebebiyle iilkeler
arasindaki mesafeler ne kadar uzak olsa da iilke yonetimleri ve toplumlar arasindaki etkilesim
kolaylagsmakta, artmakta ve bu etkilesimi saglamak énem kazanmaktadir. Bunun sonucunda farkh
kiltiir ve yasayisa sahip insanlarin iilkeler aras1 hareketleri yogunlagsmistir. Giiniimiizde bu durum
insanlarin iletisim kurmasini, kiiltiirel etkilesimde bulunmasi daha 6nemli héle getirmistir. Uluslararasi
insan hareketi ve bireyler arasindaki iletisimi saglama ihtiyaci farkli bir dil 6grenmeyi zorunlu ve dogal
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bir durum héline getirmistir. Bu baglamda iilkeler, dil 6gretimi 6zellikle de yabanci dil 6gretimi tizerinde
daha ¢ok durmaya baglamistur.

Bugiin, toplumlar aras1 artan hareketlilik siyasi, ekonomik nedenlerle oldugu gibi egitim amaciyla da
gerceklesmektedir. Diinyadaki bu durum dogal olarak iilkemizi de etkilemis, son yillarda Tiirkiye’ye
lisans ve lisansiistli egitim almak icin gelen uluslararas1 6grenci sayisinda artis gozlenmistir. Devlet
yoneticileri ve Yiiksek Ogretim Kurumu da iiniversitelerimizde uluslararasi 6grenci sayisinin daha fazla
olmasit hususunda O6nemle durmakta ve uluslararasi Ggrenci sayisinin artmasi igin tesvik edici
soylemlerde bulunmaktadir. Universitelerimizde gretim almak icin gelen uluslararas1 6grenci sayisi
300.000’i bulmaktadir (YOK, 2022).

Universite egitimi almak icin iilkemize gelen uluslararasi ogrencilere Tiirkce, yabanci dil olarak
ogretilirken o©ncelikle odaklanilan nokta, gilinlik hayatta iletisim kurabilmesini saglamaktir.
Universitelerimiz biinyelerinde bulunan TOMER ve DILMER’ler araciligiyla uluslararas: dgrencilere
dort temel dil becerisi olan okuma, konusma, dinleme ve yazma 6gretimi verilmekte bu beceriler
dilbilgisi ve sozciik 6gretimiyle desteklenmektedir. Ogrencilerin ilk asamada aldiklar1 bu yabanci dil
ogretimi ve giindelik hayatta maruz kaldiklar1 dil kullanim oOrnekleri fakiiltelerde, enstitiilerde
karsilagsacaklari, kullanacaklar1 dilden konu, icerik ve baglam agisindan farklhiliklar gostermektedir.
Alandaki baz1 arastirmacilar da (Tok, 2012; Sen, 2015, Ulutas, 2016; Tiifek¢ioglu, 2018; Giirata ve
Durmus, 2020; Kurt 2019) calismalarinda yabanci/ikinci dil olarak 6zel amach Tiirk¢enin bu farkina
deginmis, 6gretim silirecinin ayr1 olarak ele alinmasi gerektigini belirtmislerdir.

Bu noktada 6zel amach yabanci/ikinci dil 6gretim alanlarindan kisaca bahsetmenin gerekli oldugu
diislintilmektedir. Alanlar1 belirlemede farkli siniflandirmalar bulunmaktadir. Hutchion ve Waters
(1987) 6zel amagh yabanci/ikinci dil 6gretimini “mesleki amacgh” ve “akademik amacli” olarak ikiye
ayirmaktadir. Jordan (1997), ise 6zel amacl yabanci/ikinci dil 6gretimini kendi igerisinde “mesleki
amacl” ve “akademik amacl” seklinde iki ana guruba ayirmistir. Bununla birlikte akademik amach dil
ogretimini ise “genel akademik amach” ve “6zel akademik amaclh” seklinde alt kollara ayristirmistir.
Jordan’in smiflandirmasindan hareketle bu calismanin “6zel akademik amacli” yabanci/ikinci dil
ogretimi kapsaminda degerlendirilmesinin daha uygun olacag diisiiniilmektedir.

Yabana dil 6grenicilerinin Tiirkiye'de akademik diizeyde 6grenim gorebilmesini saglayabilecek bir dil
ogretiminin yapilmasi ile giinliik ihtiyaclarini karsilayabilecekleri diizeyde Tiirkce 6gretilmesi farkl bir
durumdur. TOMER’lerde uygulanan yabanci dil olarak Tiirkce derslerinin icerikleri genel Tiirkce
kullanimina uygun bicimde tasarlanmustir. Bu ders igerikleri iiniversitede okuyacak bir 6grencinin
ihtiyaclarim1 tam olarak karsilayamamaktadir. Temizyiirek, Cangal ve Yoriisiin (2015), Cangal ve
Yoriisiin (2017) calismalarinda yabanci/ikinci dil 6grencilerinin, dil 6grenme amaglarina yonelik 6zel
amach dil o6gretimiyle ilgili ders kitaplar1 ve miifredat programlarinin hazirlanmasi gerektigini
belirtmektedirler. Yabanci dil 6gretimi ile ilgili diger calismalarda da (Akin, 2010; Chostelidou, 2011;
Cickovska, 2012; Tekin ve Karamanoglu, 2021) genel olarak yabanci dil 6gretimi kapsaminda dil
becerilerinin ihtiyaclar1 karsiladigi, ancak dil 6grenicilerinin 6grenim gordiikleri alanda akademik
ihtiyaclarim karsilayacak alanlarina 6zel, akademik bir yabanci dil 6grenimi alamadiklar1 ve akademik
dil becerilerinin yeteri diizeyde gelismedigi anlasilmaktadir. Tiirk¢cenin yabanci dil olarak hedef kitleye
ne icin ve nasil 6gretileceginin iyi belirlenmesi gerektigi diistiniilmektedir.

Belirtilen ihtiyaglar dogrultusunda calismada, yabanci dil olarak akademik Tiirk¢e Ogretiminde
kullanilmak {izere uluslararas1 6grencilerin tercih ettikleri boliimlerden biri olan ingaat miihendisligi
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alani ile ilgili teknik sozciikler ve akademik Tiirkceye yonelik sozciikler tespit edilmeye caligilmigtir.
ULAKBIM’de taranan insaat miihendisligi alaniyla ilgili makalelerden olusan metinler taranarak ilgili
miithendislik alanina ait teknik s6z varhigi olusturulmaya caligilmistir.

Bu calismanin temel amaci, Tiirk¢enin ingaat miithendisligi alanindaki teknik s6z varhiginin ve ilgili
alandaki akademik Tiirkceye yonelik sozciiklerin belirlenmesi ve yabanci dil olarak akademik amach
Tiirkge derslerinde yararlanilmak iizere alanla ilgili teknik sozclik ve akademik Tiirkceye yonelik s6zclik
listelerinin hazirlanmasidir. Calismada “Insaat miihendisligi alaninda kullanilan terimlerin, akademik
Tiirkceye yonelik sozciiklerin ve fiillerin kullanim sikligi nedir?” sorusuna cevap aranacaktir. Bu
caligmanin, yabanci dil olarak akademik Tiirkce Ogretimi siirecinde yabanci dil Ggreticilerine,
ogrenicilerine yardim edecegi; ayrica, akademik amach yabanci dil 6gretiminde artan derlem tabanh
calismalarin oldugu giiniimiizde, alandaki boslugu doldurmada faydal olacagi umut edilmektedir.

2.Yabana Dil Ogretimde Derlem Calismalar: ve Sozciik Listelerinin Kullanim

Derlem, bir dilin belirli islevlerini temsil etmek tizere sistematik olarak bir araya getirilmis metinlerden
ya da yaziya dokiilmiis konusmalardan olusan; dilbilimsel analiz ve tanimlama icin temel
olusturabilecek bir biitiindiir. Bu nedenle derlem dilbilim, dillerin yapisini, kullanimlarini betimlemenin
yan sira bilgisayar bilimlerinde dogal dil isleme veya dil 6gretiminde gibi farkh alanlarda faydalanilan
kaynaklardan biridir (Kennedy, 1998).

Derlemler, on binlerce ya da milyonlarca sozciigiin meydana getirdigi belirli bir dil kullanimini temsil
eden referans araclardir. Boyutsal ve yapisal olarak hazir (genel), ve 6zellesmis (6zel) derlemler olarak
ikiye ayrilir. Hazir derlemler, ¢cogunlukla akademik gruplar tarafindan bir biitiin olarak ele alinmaktadir.
1 milyon sézciigiin olusturdugu Amerikan Ingilizcesine ait Brown Corpus, Ingiliz Ingilizcesine yonelik
100 milyon so6zciigiin meydana getirdigi British National Corpus ve 1990-2013 yillarin temsil eden 50
milyon sozclikten olusan Ttirkce Ulusal Derlemi hazir derlemlere 6rnek gosterilebilir. Bunun yaninda
daha kiigiik olgekli, belirli amagclar dogrultusunda olusturulmus 6zellesmis derlemlere ise “Michigan
Corpus” ve tezlerden, bilimsel toplantilardan elde edilen “Acedemic Spoken English” Ornek
gosterilebilir.

Derlem dilbilim, giiclii ve ¢cok yonlii metodolojik yapisi sebebiyle disiplinler arasi bir nitelik kazanmistir.
Bunun yaninda derlem dilbilimin ge¢misi daha kisa bir ge¢mise sahip olup bilgisayar teknolojisinin
gelismesiyle kullanim1 yayginlagsmistir. Gecmisi az zamana dayansa da derlem bilim caligsmalar1 kisa
siirede ivme kazanmis ve bu alanda yapilan calismalar artis gostermistir. Facchinetti (2007), Corpus
Lingustics 25 Years on adli kitabinda derlem dilbilim disiplinlerini incelemis; s6zdizimi, anlambilim ile
ilgili derlem caligmalarinin yani sira ikinci dil edinimi de d4hil olmak {izere 25 y1llik siirecte yapilan diger
alanlardaki derlem ¢aligmalarina da deginmistir. Derlem dilbilimi ile ilgili yapilan bu kapsamli ¢calisma
da derlem ¢aligmalarinin farklh disiplinlerde kullanildigini dogrular niteliktedir.

Derlem ¢aligmalari, kullanildig: disiplinler géz 6niine alindiginda yeni bir ¢alisma alani sayilmasinin
yaninda sadece s6zdizimi, anlambilim ¢aligmalarinda degil, fen bilimleri, sosyal bilimler, mithendislik
bilimleri vb. alanlar icin de etki gostermektedir. flgili alanin etkili sekilde kullanildig1 disiplinlerden biri
de yabanci/ikinci dil 6gretimidir.

Park ve Nam (2017) yaptig1 calismada 1997-2016 yillar1 arasinda en ¢ok atif alan dergiler kapmasinda
yapilan derlem bilim calismalarmin konularini inceledigi calismaya bakildiginda 6zel amach Ingilizce
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alaninda yapilan derlem tabanh ¢alismalarin 2007-2016 yillar1 arasinda arttigi goriilmektedir. Derlem
tabanli 6zel amach Ingilizce 6gretimi cahsmalarinin sayis1 2007-2011 yillar arasinda 255 iken 2012-
2016 yillarinda 385’ yiikselmistir.

Yabanci/ikici dil 6gretimi siirecinin yabanci1 dil 6grenicilerinin dil 6grenme ihtiyac ve hedeflerine gore
planlanmasi ve sekillendirilmesi 6nemli bir husustur. Bu siirecte 6grenicilerin temel ve daha sonrasinda
amaca yonelik s6z varligina sahip olmalar1 gerekmektedir. Nation (2000, s. 302) dil 6grenicilerinin
2000-3000 temel kelimeyi 6grendikten ve aktif olarak kullanabilmelerinin ardindan alanlarina gore
sozciik 6gretimine yonlendirilmesinin uygun olacagini ifade etmektedir. Bunun saglanmasinda da farkh
alanlara yonelik sozciik sikliklarinin belirlenmesi, bu dogrultuda da derlem caligmalariin yapilmasi
onemlidir.

Ogreticiler icin yabanci/ikinci dil 6gretimi siirecinde, dil 6grenicisinin gereksinimleri dogrultusunda
ogretim yapabilmek 6nemli bir konudur. Ogrenicilerin bu gereksinimlerine gore dgretim siireclerini
sekillendirmede ve ders iceriklerini, planlarini, materyalleri belirlemede derlem calismalar: katki
saglamaktadir. Barlow (2002), derlem c¢aligmalarinin 6greticilere plan olusturma, materyal ve etkinlik
olusturma da katki sagladigini belirtmektedir. Benzer sekilde, Krieger (2003) derlem tabanh
caligmalarin dil Ogretiminde Ogreniciyi aktif kilmada, gercege yakin dil kullamim ortamlarinin
saglanmasinda etkili olacagini ifade etmektedir. Ayrica dilin belirli béliimlerini tasarlayip icerdigi ve
ogrenicinin dil 6grenme hedefine yonelik tasarlama saglamasi sebebiyle alana 6zel daha kiiclik
derlemlerin faydal olacagini séylemesi de Barlow ve Krieger'in konu ile ilgili goriiglerini destekler
niteliktedir.

Yukarida belirtilen goriislerden anlagilacag: lizere derlem bilim pek ¢ok disiplinde oldugu gibi
yabanci/ikinci dil 6gretiminde de kullanilmaktadir. Genel anlamda 6zellikle ge¢misi yeni sayilabilecek
olana yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretiminde, 6zel anlamda yabanci/ikinci dil olarak akademik
Tiirkge 6gretiminde derlem tabanl ¢alismalarin sayisinin artmasinin énemli oldugu diisiiniilmektedir.
Bu baglamda ¢alisma kapsaminda incelenen ve belirlenen ingaat miihendisligine ait teknik sozciik ve
akademik Tiirkceye yonelik olabilecek sozciikler bulgu ve yorumlar kisminda verilmistir.

3.Yontem

Bu calismada ingaat miihendisligi alaniyla ilgili terim ve akademik Tiirkceye yonelik sozciiklerin
sikliklarimi belirlemek amacglanmistir. Bu amaca ulagsmak icin insaat miihendisligi alaniyla ilgili
ULAKBIM’de taranan ve 2005-2022 yillar arasinda yayimlanan 157 makale incelenmistir. Bu nedenle
calismada belge tarama yontemi kullanilmistir. Belge tarama yontemi, “Var olan kayit ve belgeleri
inceleyerek veri toplamaya denir. Belge tarama, belli bir amaca doniik olarak, kaynaklar:1 bulma, okuma,
not almay1 degerlendirme iglemlerini kapsar.” (Karasar, 2013, s.77).

Calisma kapsaminda ingaat miihendisligi derlemi yukarida da bahsedildigi gibi 2005-2022 yillarn
arasinda ULAKBIM’de taranan 157 makale ve bu makalelerde bulunan 457214 sozciikbirimden elde
edilmistir. flgili derlemin makale basina ortalama sozciikbirim sayis1 2912’dir. Calisma kapsamina siklik
sayist on ve daha yukar1 1584 sozciikkbirim dahil edilmistir. Bu calismada olusturulan insaat
miithendisligi derlemi icerinde tespit edilen ingsaat miihendisligi alaniyla ilgili terimlere, akademik
Tiirkgeye yonelik olabilecek sozciiklere ve fiillere yer verilmistir. Derlem icerisinde tespit edilen baglac
ve edatlara calismada yer verilmemistir.
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Calismada alanla ilgili terimleri belirlemek 6nemli bir konudur. Bu ¢alismada insaat miithendisligi
alanindaki terimleri belirlemek icin Nation’in (2001), teknik sozciik kabul kriteri esas alinmistir.
Nation’a gore, bir sozciik herhangi bir teknik sozliikte geciyorsa terim olarak kabul edilmelidir. Bu
goriise dayanarak cahsma kapsamindaki insaat miihendisligi alaninda elde edilen sozciiklerin TUBA
Miihendislik Bilimleri Sozliigiinde bulunup bulunmadig kontrol edilmis, ilgili sozliikte bulunan
sozciikler alanla ilgili terim olarak kabul edilmistir. Kapsaml ve kullanicilar tarafindan da terimlerin
devambh suretle giincellenmesi nedeniyle TUBA Miihendislik Terimleri Sozliigii esas alinmugtir.

Insaat miihendisligi alaninda taranan makalelerde akademik Tiirkceye yonelik sézciiklerin tespitinde
Tiifekgioglu ve Albayrak'in (2022) calismasinda belirledigi yontem kullanilmigtir. Sozciiklerin
belirlenmesi ve siklik listelerinin olusturulmasinda Sketch Engine programindan yararlanilmigtir.
Calisma kapsamindaki elde edilen siklik listesindeki kigi, kurum adi, 6zel isimler elendikten sonra siklig
10 ve daha iistiinde olan terim, edat, baglag, fiil olmayan sozciikler, Aksan, Aksan, Mersinli ve
Demirhan’in (2017) calismasinda belirledigi Tiirkcede en sik kullanilan ilk 2000 sozcik ile
karsilagtirilmigtir. Bu karsilagtirma sonrasinda en sik kullanilan 2000 sozciik igerisinde bulunmayan
sozciikler akademik Tiirkgeye yonelik sozciikler olarak isaretlenip belirlenmistir.

4.Bulgu ve Yorumlar

Insaat miihendisligi alanyla ilgili ULAKBIM’de taranan 157 makale ile olusturulan alanla ilgili derlemde
siklig1 en az 10 olan terim, akademik Tiirkceye yonelik sozciik ve fiiller, yontem boliimiinde bahsedilen
belirtilen yollar izlenerek secilmistir. Bu boliimde yabanci/ikinci dil olarak 6zel amach akademik amach
Tiirkge 6gretiminde kullanilmak iizere olusturulan insaat miithendisligi terimleri, akademik Tiirkceye
yonelik sozciik ve fiil listeleri siklik sayilarina gore siralanip sunulmus, elde edilen veriler
yorumlanmaistir.

Tablo 1. insaat miihendisligi alanina ait terim listesi

Terim ) Terim ® Terim (€3] Terim ®
deger 3156 grafik 308 bar 133 izolasyon 66
numune 1987 mekanik 294 bariyer 128 glimiis 65
malzeme 1879 kalip 204 profil 125 %’ggﬁ;;%l;u 64
analiz 1690 tlire 201 korelasyon 124 hidrolik 63
oran 1638 fay 274 atik 123 akigkan 63
model 1574 katman 269 demir 123 darbe 63
alan 1352 egim 262 iyon 123 diyagram 62
yitk 1312 toz 255 kopiik 122 oksijen 61

deney 1306 parcacik 253 havza 119 atmosfer 60
deprem 1286 taban 250 toprak 119 kalint1 58
kaynak 1257 diizey 247 derz 117 silindir 57
sistem 1224 egri 247 hat 116 altyap1 57

beton 1204 titresim 246 mesnet 115 elmas 54
ylizey 1122 alasim 246 yatak 115 morfoloji 53
hiz 1087 direng 241 kil 115 kanat 52
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zemin 1062 pigment 241 yag 110 cakil 52
celik 925 plastik 240 eksen 109 magnezyum 50
dayanim 916 levha 239 elyaf 107 ng;:slilg 46
basing 910 hacim 236 kablo 107 yalim 46
koprii 792 cap 229 mekanizma 104 komiir 46
kuvvet 785 teknoloji 219 ¢oziliniirlik 102 kesici takim 45
donat1 678 gaz 202 seramik 99 egim acis1 43
parametre 662 riizgar 202 kirectasi 97 €gzoz 43
akim 648 iirtin 196 kemer 96 aliivyon 42
yol 648 fvme 195 bakir 96 hidrojen 41
dalga 617 bilegen 194 elek 96 tagiyici sistem 40
kirig 599 asfalt 193 laboratuvar 95 slirtiinme agis1 34
katsay1 597 kalite 193 element 95 istatistik 34
enerji 589 kazik 189 motor 94 yayilim 33
metal 579 karayolu 189 S1V1 94 kod 33
151 565 kiitle 186 presleme 93 sOniim orani 28
kolon 546 yazihm 186 kireg 92 gerilim 28
boyut 534 ark 183 imalat 92 donat1 orani 27
olciim 509 iletken 180 nem 91 hammadde 27
kesit 492 oksit 178 mermer 90 i?llzigzﬁobu 26
agirhik 480 plaka 172 tugla 89 santiye 26
birim 469 aliminyum 170 bor 88 yatak katsayis1 25
kaplama 407 baginti 167 enjeksiyon 88 donanim 21
karigim 405 modiil 158 denge 85 parsel 20
giivenlik 404 ahsap 157 ozdireng 84 kalsiyum 20
tiretim 404 blok 157 imar 83 kiyr ¢izgisi 20
faz 403 sondaj 157 devir 83 riizgar hiz1 20
1lif 385 kuyu 156 ton 82 sva 19
frekans 369 asit 154 optimizasyon 80 molekiil 17
dinamik 364 dolgu 153 cat1 80 dalgakiran 16
¢imento 345 cam 151 iklim 79 hidrodinamik 13
tlinel 341 matkap 150 koordinat 79 hidrokarbon 13
sicaklik 328 talag 149 Olcek 77 yer hareketi 11
kapasite 321 catlak 149 regresyon 77 gd?éleel Iili(easti 11
dagihm 319 degisken 143 lazer 75 takim aginmas1 11
hasar 318 gozenek 138 jeoloji 73 eksenel kuvvet 11
fonksiyon 317 ¢ozelti 136 karbon 73
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kaya 316 debi 136 topoloji 72
denklem 315 potansiyel 134 kalibrasyon 72
madde 315 kum 133 simiilasyon 68

Yukarida insaat miithendisligi terim listesi incelendiginde, ilgili derlemle ilgili terim sayisinin 217 oldugu
goriilmektedir. Listede yer alan, siklik sayilarina gore siralanan insaat miihendisligi terimlerinin
kullanim sayis1 63117 olarak hesaplanmigstir. insaat miihendisligi terimleri, ilgili derlem icerisindeki
kavram degeri tasiyan sozcilikbirimlerin sayisal acidan %20,59’unu; kullamim orani bakimindan
%30,60’1n1 olusturmaktadir. Alanla ilgili derlemdeki terimlerin, kavram degeri tasiyan sozciikbirimler
icerisindeki kullanim oraninin, sayisal orana gore daha fazla oldugu anlagilmaktadir.

Insaat miihendisligi derlemi kapsaminda alanla ilgili elde edilen terim listesine bakildiginda, siklig1 en
cok olan on terimin sirasiyla, “deger, numune, malzeme, analiz, oran, model, alan, yiik, deney ve
deprem” oldugu goriilmektedir. Terim listesinde en az kullanim sikligina sahip on terim ise siraswyla
“hammadde, santiye, yatak katsayisi, donamm, kw ¢izgisi, riizgar hizi, yer hareketi, goreli kat
otelemesi, takim asinmast ve eksenel kuvvet” seklindedir.

Tablo 2. insaat miihendisligi alania ait akademik Tiirkceye yonelik sézciik listesi

Someitk @ Soneitke . ® Someitl @ Soseie @
test 469 minare 88 protokol 50 esik 30
miihendis 426 indeks 84 fen 50 marka 29
mesafe 351 verim 84 etken 49 negatif 29
uzunluk 292 baghik 83 vasita 47 disiplin 28
ilave 280 kiime 82 optik 46 istem 28
anahtar 232 ihmal 82 terim 45 miidahale 26
olusum 210 aragtirmact 77 anket 44 senaryo 26
mukavemet 209 uzaklik 76 katilim 43 deneme 21
yliklem 204 girdi 72 mekan 43 iinite 20
yerlesim 162 cilt 71 numara 42 cikarim 20
sektor 155 goriiniim 71 biinye 41 yanit 19
maruz 136 temin 68 gosterim 41 ideal 19
go¢ 134 sayim 67 baglam 39 tecriibe 18
fakiilte 132 konut 66 ten 37 esdeger 18
formasyon 131 1slah 66 arz 37 odak 17
saldir1 129 yolcu 62 mevzuat 37 personel 17
karakteristik 118 avantaj 60 rota 37 istismar 17
birlesim 116 net 59 tayin 36 yayin 15
genislik 113 form 59 iletim 36 tavsiye 15
transfer 113 gelisim 59 prensip 35 tolerans 14
referans 109 onarim 58 gereksinim 34 karakter 14
netice 102 cins 56 erisim 33 elaman 14
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Ozet 93 endiistri 53 enstitii 31 endeks 13
uyum 92 detay 53 standart 31 mevki 13
kompozisyon 91 etkin 52 suret 31 olciit 13
doniisiim 90 miidiirlik 51 dezavantaj 31 tegvik 13
pik 89 takviye 50 tedbir 30

Yukaridaki tablo incelendiginde, ingaat miithendisligi derleminde bilimsel Tiirkceye yonelik olabilecek
107 sozciigiin bulundugu goriilmektedir. lgili sozciiklerin derlem icerisindeki kullanim sayis1 8149’dur.
Derlem kapsaminda bilimsel Tiirkceye yonelik sozciiklerin, anlam degeri tasiyan sozciikler arasindaki
sayisal orani %10,15; kullanim oram ise %3,95’tir. insaat miihendisligi derleminde yer alan bilimsel
Tiirk¢ceye yonelik sozciiklerin kullanim oranimin, sayisal oranina gore daha diisiik oldugu tespit

edilmigtir.

Insaat miihendisligi derleminde elde edilen bilimsel Tiirkceye yonelik sozciik listesine bakildiginda, en
cok kullanilan sézciiklerin sirasiyla, “olusum, mukavemet, yiiklem, yerlesim, sektor, maruz, goc, fakiilte,
formasyon ve saldir1” sézciikleri oldugu goriilmektedir. ilgili sozciik listesinde en az kullanim sikhigina
sahip sozciikler ise sirasiyla, “istismar, yayin, tavsiye, tolerans, karakter, eleman, endeks, mevki, él¢iit
ve tesvik” seklindedir.

Tablo 3. insaat miihendisligi alanina ait fiil listesi

Fiil (f) Fiil (f) Fiil (f) Fiil (63)
elde edilmigtir 347 analiz edilmistir 31 gozlenmigtir 20  maruz kalmaktadir 12
tespit edilmistir 272 ifade edilir 31 kabul edilmektedir 19 tasarlanmigtir 12
verilmigtir 203 ortaya ¢tkmigtir 31 ortaya koymaktadir 19 ilave edilmistir 12
goriilmektedir 150 varilmigtir 31 tanimlanmaktadir 17 gelmektedir 12
gorilmiistiir 115 ifade edilmektedir 29  kullamlmistir 17 anlagilmaktadir 12
belirlenmistir 103 tabi tutulmustur 29  gerceklestirilmistir 17 temin edilmistir 11
goOsterilmistir 86  kullanilmaktadir 27  ortaya koymustur 17 cikmaktadir 11
yer almaktadir 74  Olciilmistir 26  tespit etmisglerdir 16 isaret etmektedir 11
ifade etmektedir =~ 64  sOylenebilir 26  gelmektedir 16 karakterize edilmigtir 11
meydana gelmisgtir 63  arz etmektedir 26  cahgilmistir 16 g;?;‘ﬁ:ﬁte dir 11
dikkate ahnmigtir 61 gosterilmektedir 25  ele alinmigtir 16 verilmektedir 11
hesaplanmigtir 47  incelenmistir 25  bilinmektedir 16 ulagilmigtir 11
neden olmustur 46  elde edilmektedir 24 gerekmektedir 16 elde edilebilmektedir 11
neden olmaktadir 46 modellenmistir 24  tabitutulmuslardir 15 dahil edilmistir 11
elde edilir 45 gozlemlenmistir 24  tahmin edilmektedir 14 ortaya koymusglardir 10
bulunmustur 45  sunulmustur 23  ortaya konulmustur 14 devam etmistir 10
kabul edilebilir 44  yorumlanmistir 23  ortaya konmustur 14 kullanilabilir 10
kabul edilmigtir 43 temsil etmektedir 23  ifade etmislerdir 14 artmaktadir 10
;ﬁ’iﬁi dir 41  tercih edilmektedir 22  karsilastirilmistir 14 olusturulmustur 10
Adres | Address

RumeliDE Dil ve Edebiyat Aragstirmalar: Dergisi
e-posta: editor@rumelide.com
tel: +90 505 7958124

RumeliDE Journal of Language and Literature Studies

e-mail: editor@rumelide.com,
phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2024.38 (Subat)/ 31
Yabanci/ikinci Dil Olarak Ozel Amach Akademik Tiirkce Ogretiminde insaat Miihendisligi Teknik ve Akademik S6z Varhig /

Tekin, N. M.
secilmistir 39 tercih edilmistir 21 devam edilmigtir 14 dikkate alinmahdir 10
ifade edilmistir 39  yapimstir 20  gelmistir 13 gostermiglerdir 10
. ihtiyac
alinmigtir 35 devam etmektedir 20 duyulmaktadir 13

ortaya ctkmaktadir 32  diisiiniilmektedir 20  dikkate ahnmaktadir 13

gOstermektedir 32  degismektedir 20  degerlendirilmistir 13

Yukaridaki tabloya bakildiginda, insaat miihendisligi derlemine ait siklig1 10 ve iizerinde olan 94 fiilin
bulundugu goériilmektedir. Bu 94 fiilin, toplamda 6638 kere kullanildig: tespit edilmistir. Ilgili derlemde
en cok kullamilan on fiil sirasiyla; elde edilmistir, tespit edilmistir, verilmistir, gériilmektedir,
goriilmistiir, belirlenmistir, gosterilmistir, yer almaktadir, ifade etmektedir ve meydana gelmistir
fiilleridir. insaat miihendisligi derleminde belirtilen fiillerin derlemdeki sayisal oranm1 % 5,99 iken
kullanim oram ise % 1,61’dir. Insaat miihendisligi derlemindeki fiillerin diger sozciikbirimler icindeki
sayisal oraninin, kullanim oranindan daha yiiksek oldugu anlasilmaktadir.

Calismada olusturulmaya ¢alisilan, ingaat mithendisligi alaniyla ilgili terim, akademik Tiirkceye yonelik
olabilecek sozciik ve fiil listelerine yukarida yer verilmistir. Olusturulan insaat miihendisligi terim listesi,
akademik Tiirkceye yonelik olabilecek sozciik listesi, fiil listesinin ve yapilacak benzeri caligmalar ile elde
edilecek sozciik listelerinin tiniversitelerin ilgili boliimlerinde 6grenim gorecek ya da goren uluslararasi
ogrencilere yabanci dil/ikinci dil olarak 6zel amach akademik Tiirkge derslerinde cesitli sekillerde
kullanilmas1 gerektigi kanaati taginmaktadir. Uluslararasi 6grencilerin alanlarina yonelik okuma-
dinleme metinlerinin hazirlanmasinin ve alanlarina yonelik yazma-konusma derslerinde belirlenen
sozciiklerle materyaller hazirlanip ¢alismalar yapilmasinin faydali olacagi ve uluslararasi 6grencilerin
alanlarinda akademik uyum ve basarilarina katkida bulunacagi diistintilmektedir.

5.Sonuc ve Tartisma

Ulkemize yiiksekdgrenim amaciyla gelen uluslararasi 6grenci sayis1 giderek artmaktadir. Bu 6grencilere
yaygin ve sistematik olarak genel amach yabanci/ikinci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi verilirken;
ogrencilerin alanlarmma gore yabanci/ikinci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi programi, dersleri
bulunmamaktadir. Bu durum yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretimi alaninda daha ¢ok ve daha farkh
konularda calisma yapma ihtiyacim dogurmaktadir. Thmal edilen calisma alanlarindan birinin
yabanci/ikinci dil olarak 6zel amagh akademik Tiirkce 6gretimi oldugu diisiiniilmektedir.

Genel amach yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretimi ile 6zel amagh akademik Tiirkce 6gretiminin ayr1
olarak ele alinmasi ve farklh program, materyal ve ders kitaplar ile 6gretim yapilmas: gerektigi kanaati
tasinmaktadir. Bu konuda yapilan ¢alismalar da (Tok 2012; Ulutas 2016; Tiifek¢ioglu, 2018; Giirata ve
Durmus; 2020, Kurt 2019) yabanci/ikinci dil olarak 6zel amach Tiirk¢enin bu farkina deginmis, 6gretim
siirecinin ayr1 olarak ele alinmasi gerektigini ifade ederek belirtilen bu diislinceyi desteklemektedir.

Ozel amach yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretiminde farkli bir program gelistirmede ve farkli ders
icerikleri olusturmada derlem ¢aligmalarinin gerekli ve faydah olacagi diistiniilmektedir. Barlow (2002)
derlem calismalariin yabanci/ikinci dil Ogreticilerine program, materyal ve etkinlik tasariminda
yardimci olacagini belirtmektedir. Krieger (2003) de derlem tabanh ¢aligmalarin yabanci/ikinci dil
ogrenicilerini Ogrenim siirecine daha aktif katacagini ve onlara ihtiyaclar1 olan ozgiin dili
ogrenmelerinde katki sunacagini soylemektedir. Bu iki goriis, derlem calismalarinin yabanci/ikinci dil
olarak Tiirkce 6gretiminde olmasi gerektigi yoniinde belirtilen fikri destekler niteliktedir.
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Yabanci/ikinci dil 6gretiminde derlem tabanh ¢alismalarin giin gegtikce arttig1 goriilmektedir. Park ve
Nam (2017) yaptig1 calismada 1997-2016 yillar1 arasinda derlem bilim c¢alismalarinin konularim
inceledigi calismaya bakildiginda 6zel amach Ingilizce alaninda yapilan derlem tabanli calismalarin
2007-2016 yillar1 arasinda artmaya basladigi; 2012-2016 yillarinda ise 385’ e kadar yiikseldigi
anlasilmaktadir.

Belirtilen tiim bu ihtiyaglar ve gereksinim dogrultusunda yabanci/ikinci dil olarak 6zel amacl akademik
Tiirkge 6gretimi alanina katkida bulunmak amaciyla insaat mithendisligi alaninda derlem tabanli bir
calisma yapilmistir. Calisma kapsaminda insaat miihendisligi ile ilgili ULAKBIM’de taranan 157 makale
incelenmis, terim ve akademik Tiirkceye yonelik sozciikler yontem boliimiinde bahsedilen siklig1 en az
10 olan terim ve sozciikler, yontem boliimiinde belirtilen yollar izlenerek sec¢ilmistir. Calisma sonunda
ingaat miihendisligi terimleri ve akademik Tiirkceye yonelik sozciikler kullamim sikhiklarina gore
siralanarak ilgili bagliklarda sozciik listeleri olusturulmaya ¢aligilmigtir.

Caligama kapsaminda insaat miihendisligi derleminde alana yonelik 216 terim tespit edilmistir. Bu
terimlerin kullanim sikliklar1 63117 olup kavram degeri tasiyan soézciikbirimler icerisindeki sayisal orani
%20,59; kullanim orani ise %30,60 olarak bulunmustur. Insaat miihendisligi ile ilgili elde edilen terim
listesine bakildiginda, siklig1 en cok olan on terim sirasiyla, “deger, numune, malzeme, analiz, oran,
model, alan, yiik, deney ve deprem™dir. Olusturulan ingaat miihendisligi derleminde bilimsel Tiirkceye
yonelik olabilecek 107 s6zciik tespit edilmis olup, bu sozciiklerin kullanim sikliklar1 8149’dur. Bilimsel
Tiirkgeye yonelik sozctiklerin kavram degeri tasiyan sozciikler igerisindeki sayisal orani %10,15 kullanim
orani ise %3,95'tir. Insaat miihendisligi derlemi icerisinde en cok kullamlan bilimsel Tiirkceye yonelik
sozciikler ise sirasiyla, “olusum, mukavemet, yiiklem, yerlesim, sektor, maruz, gog, fakiilte, formasyon
ve saldir” sozciikleridir. Tlgili derlemde siklig1 10 ve iizerinde olan 94 fiilin bulundugu tespit edilmis, bu
fiillerin toplamda 6638 kere kullanildig1 sonucuna varilmistir. Ayrica en ¢ok kullanilan on fiil sirasiyla;
elde edilmistir, tespit edilmistir, verilmistir, gériilmektedir, gériilmiistiir, belirlenmistir,
gosterilmistir, yer almaktadir, ifade etmektedir ve meydana gelmistir fiilleridir. insaat mithendisligi
derleminde belirtilen fiillerin derlemdeki sayisal oran1 % 5,99 iken kullanim orani ise % 1,61°dir.

Bu calismanin yabanci/ikinci dil olarak 6zel amagh akademik Tiirkge 6gretimi alanina katki sunacag ve
benzeri ¢aligmalarla birlikte alandaki ihtiyaca yonelik calismalarin yapilmasi hususunda yardima
olacag1 umut edilmektedir. Yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretiminde genel amach ve 6zel amach dil
O0gretiminin ayriminin daha iyi yapilmasinin, yabanci/ikinci dil olarak 6zel amacl akademik Tiirkce
Ogretiminin ayr1 bir programi, materyalleri, ders Kkitaplar,, ders iceriklerinin olusturulmasi
gerekmektedir. Bu nedenle farkh alanlarda yabanci/ikinci dil olarak 6zel amach Tiirkce 6gretiminde
kullanilmak iizere, derlem tabanlh calismalar yapilarak sozciik listelerinin olusturulmasi gerekli oldugu
kanaati taginmaktadir. Ayrica belirtilen eksiklikler giderilerek iiniversitelerimiz biinyesinde bulunan
TOMER ve DILMER’in tiimiinde alanlara yonelik yabanci/ikinci dil olarak Tiirkce 6gretiminin
yapilmasimin uluslararasi 6grencilerin alan ve akademik basarilarina olumlu katki saglayacagi
diisiiniilmektedir.
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